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           öáË³Ýóí³Í ¿ ùÝÝ³ñÏÙ³Ý ............................................. 
 

                                  ...................................... 
                                                                                      ûñ, ³ÙÇë, ï³ñÇ 
                                                              

                                                                    ......................................                      
                                                               ëïáñ³·ñáõÃÛáõÝ 

  
 
²Îðº¸ÆîÆìÆ ´²òØ²Ü ¸ÆØàôØ                              
APPLICATION FORM FOR DOCUMENTARY CREDIT ISSUE 
 

1. ¸ÆØàÔÆ îìÚ²ÈÜºð (Applicant data) 
 

¸ÇÙáÕ   
(Applicant) 

 

Æñ³í³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³ëó» 
(Legal address) 

 

¶áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ï»ë³Ï 
(Business type) 

 ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝ                 ·ÛáõÕ³ïÝï»ëáõÃÛáõÝ                        ³é¨ïáõñ          ³ÛÉ ………....……….…  

      (production)                        (agriculture)                           (trade)            (other) 

             ïáõñÇ½Ù                                   ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛáõÝ                 ¿Ý»ñ·»ïÇÏ³                                 Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñ        
             (tourism)                       (construction)                (energetics)                             (services) 

ÎáÝï³Ïï³ÛÇÝ ïíÛ³ÉÝ»ñ 
(Contacts) 

Ð»é. 
(Tel.) 

 ¾É. ÷áëï 
(E-mail) 

 

öáËÏ³å³Ïóí³Í ³ÝÓÇÝù Ï³Ù 
Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñ 
(Interconnected entities) 

 

 

 ÐìÐÐ 
(TIN) 

 

 
ÐìÐÐ 
(TIN) 

 

 

2. Þ²Ð²èàôÆ îìÚ²ÈÜºð (Beneficiary data) 

Þ³Ñ³éáõ 
(Beneficiary) 

 

Æñ³í³µ³Ý³Ï³Ý Ñ³ëó» 
(Legal address)  

Þ³Ñ³éáõÇ µ³ÝÏ 
(Beneficiary’s bank) 

 

ÎáÝï³Ïï³ÛÇÝ ïíÛ³ÉÝ»ñ 
 (Contacts) 

Ð»é. 
(Tel.) 

 ¾É. ÷áëï 
(E-mail)  

 

3. ö²êî²ÂÔÂ²ÚÆÜ  ²Îðº¸ÆîÆìÆ ä²ÚØ²ÜÜºðÀ (Conditions of Documentary Credit) 
 

ö³ëï³ÃÕÃ³ÛÇÝ   
³Ïñ»¹ÇïÇíÇ ï»ë³ÏÁ 
(Form of Documentary Credit) 

 ºï ãÏ³ÝãíáÕ                  ºï ãÏ³ÝãíáÕ – í»ñ³Ï³Ý·ÝíáÕ                          Ð»ïýÇÝ³Ýë³íáñáõÙ        
   (Irrevocable)                           (Irrevocable-revolving)                                            (Post Financing) 
       ºï ãÏ³ÝãíáÕ - ÷áË³Ýó»ÉÇ               ºï ãÏ³ÝãíáÕ – å³Ñáõëï³ÛÇÝ   
          (Irrevocable-transferable)                             (Irrevocable-standby) 

²Ïñ»¹ÇïÇíÇ Ñ³ëï³ïáõÙ 
(Confirmation) 

                       ä³Ñ³ÝçíáõÙ ¿                                            âÇ å³Ñ³ÝçíáõÙ   

                           (Required)                                                       (Not required) 

Ð³ëï³ïáÕ µ³ÝÏ 
(Confirming bank)  
Ì³ÝáõóáÕ µ³ÝÏ 
(Advising bank)  

ö³ëï³ÃÕÃ³ÛÇÝ   
³Ïñ»¹ÇïÇíÇ ·áõÙ³ñÁ 
(Currency code, amount) 

AMD                          USD                          EUR                           ²ÛÉ ……………        
                                   (Other)    

²é³í»É³·áõÛÝ ß»ÕáõÙÁ 
(Max.tolerance)    

                     
                    
                + / -    ---------    % 

²Ïñ»¹ÇïÇíÇ ·áõÙ³ñÇ  
í×³ñÙ³Ý å³ÛÙ³ÝÁ 
(Available by …) 

²ÝÙÇç³Ï³Ý í×³ñáõÙ                            Ð»ï³Ó·í³Í í×³ñáõÙ                                      
  (Sight payment)                                         (Deferred payment at)---ûñ-----------------Çó Ñ»ïá 
                                                                          (… day after ….)                                                   
    

ØáõñÑ³ÏÇ ³Ïó»åï³íáñáõÙ                ØáõñÑ³ÏÇ/÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ ·ÝáõÙ  

             (Acceptance)                                                  (Negotiation)                           
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²é³ùÙ³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñ 
(Shipment terms) 

²é³ùáõÙ 
(Shipment) 

ÆÝÏáï»ñÙë 2010 
(Incoterms 2010) 

²é³ùÙ³Ý  í»ñçÝ³Å³ÙÏ»ïÁ 
(Latest date of  shipment) 

 
àñï»ÕÇó    _____________________ 
(From)  
 
 
 
 
 

àôñ          _______________________ 
(To)    

EXW    FCA    CPT  
 

  CIP    CIF    FOB 
²ÛÉ ……………        
(Other) 
 

ì³ÛñÁ  ___________________ 
(Place) 

-----------/----------/------------- 

²åñ³ÝùÇ ÷áË³µ»éÝáõÙ 
(Transhipment) 

ÂáõÛÉ³ïñíáõÙ ¿    âÇ ÃáõÛÉ³ïñíáõÙ  
      (Allowed)                   (Not allowed)                  

Ø³ëÝ³ÏÇ 
³é³ùáõÙ 

(Partial shipment) 

ÂáõÛÉ³ïñíáõÙ ¿    âÇ ÃáõÛÉ³ïñíáõÙ  
     (Allowed)                     (Not allowed) 

ö³ëï³ÃÕÃ³ÛÇÝ ³Ïñ»¹ÇïÇíÇ 
í»ñçÝ³Å³ÙÏ»ï 
(Date of expiry) 

              
------------/-------------/--------------- 

ö³ëï³ÃÕÃ³ÛÇÝ ³Ïñ»¹ÇïÇíÇ 
Ï³ï³ñÙ³Ý í³ÛñÁ (Place of expiry)  

 
 

4. ä²Ð²ÜæìàÔ ö²êî²ÂÔÂºð (Documents required under Documentary Credit) 

Ð³ßÇí-³åñ³Ýù³·Çñ 
(Commercial invoice) 

       µÝûñÇÝ³Ï              Ñ³ï                                              å³ï×»Ý                 Ñ³ï   

                           (original)   ---------  (unit)                                                      (photocopy)  ---------   (unit) 

îñ³Ýëåáñï³ÛÇÝ ÷³ëï³ÃáõÕÃ 
(Transport document) 

              Bill of lading         
         µÝûñÇÝ³Ï                Ñ³ï                               å³ï×»Ý                 Ñ³ï 
           (original)   ---------   (unit)                             (photocopy)  ---------  (unit) 

                    CMR               
         µÝûñÇÝ³Ï                Ñ³ï                               å³ï×»Ý                 Ñ³ï 

  (original)   ---------    (unit)                            (photocopy)  ---------   (unit) 

                    Air                  

transport document 

         µÝûñÇÝ³Ï                Ñ³ï                               å³ï×»Ý                 Ñ³ï 
  (original)   ---------    (unit)                            (photocopy)  ---------   (unit) 

               Multimodal           

transport document 

         µÝûñÇÝ³Ï                Ñ³ï                               å³ï×»Ý                 Ñ³ï 
  (original)   ---------    (unit)                            (photocopy)  ---------   (unit) 

²å³Ñáí³·ñ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃáõÕÃ 
(Insurance document) 

     ²å³Ñáí³·ñ³Ï³Ý Ñ³í³ëï³·Çñ                                               ²å³Ñáí³·ñ³Ï³Ý åáÉÇë    

                (Insurance certificate)                                                                     (Insurance policy) 

Ì³·Ù³Ý Ñ³í³ëï³·Çñ 
(Certificate of origin) 

                 µÝûñÇÝ³Ï                Ñ³ï                                                    å³ï×»Ý                  Ñ³ï    

                   (original)   ---------   (unit)                                                        (photocopy)  ---------  (unit) 

²ÛÉ ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ 
(Other documents) 

 µÝûñÇÝ³Ï                 Ñ³ï                              å³ï×»Ý                 Ñ³ï  

  (original)   ---------    (unit)                                 (photocopy)  ---------  (unit) 

 µÝûñÇÝ³Ï                 Ñ³ï                              å³ï×»Ý                 Ñ³ï  

  (original)   ---------    (unit)                                 (photocopy)  ---------  (unit) 

ä³Ñ³ÝçíáÕ ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ  
Ý»ñÏ³Û³óÙ³Ý Å³ÙÏ»ï 
(Period for presentation) 

ö³ëï³ÃÕÃ»ñÁ å»ïù ¿ Ý»ñÏ³Û³óí»Ý ³åñ³ÝùÇ ³é³ùáõÙÇó _______ ûñ Ñ»ïá, ë³Ï³ÛÝ áã áõß, ù³Ý 
÷³ëï³ÃÕÃ³ÛÇÝ ³Ïñ»¹ÇïÇíÇ í»ñçÝ³Å³ÙÏ»ïÁ: 

 

Period for presentation of documents within _________ days after the date of shipment,  
but within period of Documentary Credit. 

ÂáÕ³ñÏáÕ µ³ÝÏÇ  µáÉáñ  
Í³Ëë»ñÁ Ïñ»Éáõ ¿ (Issuing bank's 
charges are for account of) 

    ¹ÇÙáÕ                        ß³Ñ³éáõ     

 (applicant)          (beneficiary)    

²Ïñ»¹ÇïÇíÇ Ñ»ï Ï³åí³Í ³ÛÉ  
Í³Ëë»ñÁ Ïñ»Éáõ ¿ (Other bank's 
charges are for account of)    

 

    ¹ÇÙáÕ                ß³Ñ³éáõ                                
(applicant)          (beneficiary)    

 
  

 

5. ²è²æ²ðÎìàÔ ²ä²ÐàìàôØÀ (Pledge) 

¶ñ³íÇ ³é³ñÏ³ 
(Pledge) 

Ï³ÝËÇÏ ¹ñ³Ù         
    (cash) 

Ñ³ßíÇ Ñ³Ù³ñ 
(account number)  

³Ýß³ñÅ ·áõÛù           
          (real estate)                                       

Ñ³ëó» 
(address) 

 

ß³ñÅ³Ï³Ý ·áõÛù        
(movables)                            

Ù³ÏÝÇß 
  (model) 

 

³ÛÉ      
    (other) 

 

 

6. üÆÜ²Üê²ìàðØ²Ü ä²ÚØ²ÜÜºð (Financing terms)* 

üÇÝ³Ýë³íáñÙ³Ý ·áõÙ³ñ ¨ ³ñÅáõÛÃ 
(Financing amount and currency) 

  AMD                                                     USD                                                        EUR                                           ²ÛÉ ……………        
                                                                (Other) 

 
î¨áÕáõÃÛáõÝÁ 

³ÙÇë 
(Duration/month) 

 

*Èñ³óíáõÙ ¿ áã ¹ñ³Ù³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí ³å³Ñáíí³Í ³Ïñ»¹ÇïÇíÇ ¹»åùáõÙ 
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êáõÛÝ ¹ÇÙáõÙÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ÃáÕ³ñÏí³Í ³Ïñ»¹ÇïÇíÁ »ÝÃ³Ï³ ¿ Ï³ñ·³íáñÙ³Ý §ö³ëï³ÃÕÃ³ÛÇÝ ³Ïñ»¹ÇïÇíÝ»ñÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñ ¨ Ï³ñ·»ñ¦ 
÷³ëï³ÃÕÃáí (ØÇç³½·³ÛÇÝ ²é¨ïñ³ÛÇÝ ä³É³ï, ËÙµ³·ñáõÃÛáõÝ N 600): 

The L/C issued according to this application is subject to “Uniform Customs and Practice for 
Documentary Credits” , ICC - publication N 600. 

Ð³ÛïÝáõÙ »Ýù Ò»½, áñ Ù»ñ ÏáÕÙÇó Ý»ñÏ³Û³óí³Í ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝÁ Ñ³í³ëïÇ ¿ ¨ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ »Ýù ²Î´² ´²ÜÎÆ  
³ßË³ï³ÏóÇ ÏáÕÙÇó ëáõÛÝ ¹ÇÙáõÙáõÙ Ýßí³Í ó³ÝÏ³ó³Í ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý ³ñÅ³Ý³Ñ³í³ïáõÃÛ³Ý ëïáõ·Ù³ÝÁ: 

We hereby certify the veracity of the provided information and give our consent to verification of any information provided in the application form.  

 
êáõÛÝáí ï³ÉÇë »Ù ÇÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ, áñ. 

 §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-Ý Ñ³ñóáõÙÝ»ñ Ï³ï³ñÇ §²øè² øñ»¹Çï è»÷áñÃÇÝ·¦ ö´À-ÇÝ ¨ í»ñçÇÝÇë ËÝ¹ñáõÙ »Ù §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-ÇÝ ïñ³Ù³¹ñ»É ÇÙ 
Ý»ñÏ³ ¨ ³ÝóÛ³É ýÇÝ³Ýë³Ï³Ý å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ÛÉ ïíÛ³ÉÝ»ñ, áñáÝù §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À ÏáÕÙÇó Ï³ñáÕ 
»Ý Ñ³ßíÇ ³éÝí»É ÇÝÓ Ñ»ï í³ñÏ³ÛÇÝ (÷áË³éáõÃÛ³Ý ¨ ³ÛÉÝ) å³ÛÙ³Ý³·Çñ ÏÝù»Éáõ í»ñ³µ»ñÛ³É áñáßáõÙ Ï³Û³óÝ»ÉÇë: 

 §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À ÏáÕÙÇó í³ñÏ³ÛÇÝ (÷áË³éáõÃÛ³Ý ¨ ³ÛÉÝ) å³ÛÙ³Ý³·Çñ ÏÝù»Éáõ ¹»åùáõÙ ïíÛ³É í³ñÏ³ÛÇÝ (÷áË³éáõÃÛ³Ý ¨ ³ÛÉÝ) å³ÛÙ³Ý³·ñÇ 
·áñÍáÕáõÃÛ³Ý áÕç ÁÝÃ³óùáõÙ, ÇëÏ ·ÉË³íáñ í³ñÏ³ÛÇÝ å³ÛÙ³Ý³·ñÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ Ý³¨ í»ñçÇÝÇë ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý áÕç ÁÝÃ³óùáõÙ ó³ÝÏ³ó³Í 
å³ÑÇ ³é³Ýó ÇÝÓ Ý³Ë³å»ë ï»ÕÛ³Ï å³Ñ»Éáõ §²øè² øñ»¹Çï è»÷áñÃÇÝ·¦ ö´À-Ý  §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-ÇÝ ïñ³Ù³¹ñÇ ÇÙ ³å³·³ ýÇÝ³Ýë³Ï³Ý 
å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ÛÉ ïíÛ³ÉÝ»ñ: 

 §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-Ý Ñ³ñóáõÙ Ï³ï³ñÇ §Üáñù¦ ëáóÇ³É³Ï³Ý Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï»ËÝáÉá·Ç³Ï³Ý ¨ Çñ³½»ÏÙ³Ý Ï»ÝïñáÝ ÑÇÙÝ³¹ñ³ÙÇÝ, ¨ 
ËÝ¹ñáõÙ »Ù í»ñçÇÝÇë ïñ³Ù³¹ñ»É ÇÙ í»ñ³µ»ñÛ³É ó³ÝÏ³ó³Í ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ, áñÁ Ï³ñáÕ ¿ ÏÇñ³éí»É ´³ÝÏÇ ÏáÕÙÇó: 

 §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-Ý ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ï³Ù ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùáí ÇÝÓ å³ïÏ³ÝáÕ ·áõÛù»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É Ñ³ñóáõÙ Ï³ï³ñÇ ÐÐ 
Ï³¹³ëïñÇ ÏáÙÇï» ¨ ëï³Ý³ ëå³éÇã ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ ÇÙ ·áõÛù³ÛÇÝ Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ, ³Û¹ ÃíáõÙ` ¹ñ³Ýó Í³·Ù³Ý ÑÇÙù»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É, ÇÝãå»ë Ý³¨ 
Ï³¹³ëïñ³ÛÇÝ ·áñÍÇó ëï³Ý³ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÇ íÏ³Û³Ï³ÝÇ, Ñ³ï³Ï³·ÍÇ ¨ ³ÛÉ ³ÝÑñ³Å»ßï ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ å³ï×»ÝÝ»ñ, ÇÙ ³ÝáõÝÇó 
¹ÇÙáõÙ Ý»ñÏ³Û³óÝÇ ÐÐ Ï³¹³ëïñÇ ÏáÙÇï», Ï³ï³ñÇ ³Ýß³ñÅ ·áõÛùÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ó³ÝÏ³ó³Í Çñ³íáõÝùÇ å»ï³Ï³Ý ·ñ³ÝóáõÙ, ëï³Ý³ ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ, 
Ï³ï³ñÇ í×³ñáõÙÝ»ñ` ÙÇÝã¨ ÇÙ í³ñÏ³ÛÇÝ (÷áË³éáõÃÛ³Ý ¨ ³ÛÉÝ) å³ñï³íáñáõÃÛ³Ý  ÉñÇí Ï³ï³ñáõÙÁ: 

 §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-Ý ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ï³Ù ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùáí ÇÝÓ å³ïÏ³ÝáÕ ïñ³Ýëåáñï³ÛÇÝ ÙÇçáóÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É 
Ñ³ñóáõÙ Ï³ï³ñÇ ÐÐ Ö³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ áëïÇÏ³ÝáõÃÛáõÝ ¨ ëï³Ý³ ëå³éÇã ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ ïñ³Ýëåáñï³ÛÇÝ ÙÇçáóÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ÇÙ ·áõÛù³ÛÇÝ 
Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ, ³Û¹ ÃíáõÙ` ¹ñ³Ýó Í³·Ù³Ý ÑÇÙù»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É, ÇÝãå»ë Ý³¨ ëï³Ý³ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÇ íÏ³Û³Ï³ÝÇ ¨ ³ÛÉ ³ÝÑñ³Å»ßï 
÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ å³ï×»ÝÝ»ñÁ` ÙÇÝã¨ ÇÙ í³ñÏ³ÛÇÝ (÷áË³éáõÃÛ³Ý ¨ ³ÛÉÝ) å³ñï³íáñáõÃÛ³Ý  ÉñÇí Ï³ï³ñáõÙÁ: 

 §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-Ý Ñ³ñóáõÙ Ï³ï³ñÇ §Ð³Û³ëï³ÝÇ ³íïá³å³Ñáí³·ñáÕÝ»ñÇ µÛáõñá¦ Æ²Ø-ÇÝ ¨ ³å³Ñáí³·ñ³Ï³Ý ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ¨ ëï³Ý³ 
ó³ÝÏ³ó³Í ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùáí ÇÝÓ å³ïÏ³ÝáÕ ïñ³Ýëåáñï³ÛÇÝ ÙÇçáóÝ»ñÇ ³å³Ñáí³·ñáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É (³Û¹ ÃíáõÙª 
³å³Ñáí³¹ñÇ ¨ ß³Ñ³éáõÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ)` ÙÇÝã¨ ÇÙ í³ñÏ³ÛÇÝ (÷áË³éáõÃÛ³Ý ¨ ³ÛÉÝ) å³ñï³íáñáõÃÛ³Ý  ÉñÇí Ï³ï³ñáõÙÁ: 

 §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À ÏáÕÙÇó ÇÝÓ áõÕ³ñÏí»Ý Í³ÝáõóáõÙÝ»ñª §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À ÏáÕÙÇó  Ù³ïáõóíáÕ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï Ï³åí³Í ó³ÝÏ³ó³Í 
ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛ³Ý í»ñ³µ»ñÛ³É: 

 êáõÛÝáí Í³ÝáõóíáõÙ »Ù, ÇÝãå»ë Ý³¨ ï³ÉÇë »Ù ÇÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ, áñ §²ÝÓÝ³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ¦ ÐÐ ûñ»ÝùÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝª 
§²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-Ý (ÐÐ, ù. ºñ¨³Ý, ²ñ³ÙÇ 82-84) 50 ï³ñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ Ñ³ñóáõÙÝ»ñ Ï³ï³ñÇ §¾É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ Ï³é³í³ñÙ³Ý »ÝÃ³Ï³éáõóí³ÍùÝ»ñÇ 
Ý»ñ¹ñÙ³Ý ·ñ³ë»ÝÛ³Ï¦ ö´À (¾ÎºÜ¶)` ÐÐ àëïÇÏ³ÝáõÃÛ³Ý µÝ³ÏãáõÃÛ³Ý å»ï³Ï³Ý é»·ÇëïñÇ, ÐÐ ²ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý Ý³Ë³ñ³ñáõÃÛ³Ý ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý 
Ï³óáõÃÛ³Ý ³Ïï»ñÇ ·ñ³ÝóÙ³Ý ·áñÍ³Ï³ÉáõÃÛ³Ý, ÐÐ àëïÇÏ³ÝáõÃÛ³Ý ×³Ý³å³ñÑ³ÛÇÝ áëïÇÏ³ÝáõÃÛ³Ý, ÐÐ ²Ü Æñ³í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓ³Ýó å»ï³Ï³Ý 
é»·ÇëïñÇ, ÐÐ ²ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý Ý³Ë³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ñ³ñÏ³¹Çñ Ï³ï³ñÙ³Ý Í³é³ÛáõÃÛ³Ý, ÐÐ Î² ä»ï³Ï³Ý »Ï³ÙáõïÝ»ñÇ ÏáÙÇï»Ç ¨ ÐÐ Ï³¹³ëïñÇ 
ÏáÙÇï»Ç ïíÛ³ÉÝ»ñÇó ÇÙ í»ñ³µ»ñÛ³É ó³ÝÏ³ó³Í ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ ëï³Ý³Éáõ Ýå³ï³Ïáí, áñÝ û·ï³·áñÍí»Éáõ ¨ áõëáõÙÝ³ëÇñí»Éáõ ¿ Í³é³ÛáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 
Ù³ïáõóÙ³Ý Ñ»ï Ï³åí³Í ó³ÝÏ³ó³Í ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÇÙ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÁ §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-Ç ÏáÕÙÇó ÷áË³ÝóíÇ §²øè² øñ»¹Çï 
è»÷áñÃÇÝ·¦ ö´À, ÐÐ Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý µ³ÝÏ, å»ï³Ï³Ý Çñ³í³ëáõ Ù³ñÙÇÝÝ»ñ ¨ ³ÛÝ Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓ³Ýó, áñáÝó Ï³ÝáÝ³¹ñ³Ï³Ý Ï³åÇï³ÉáõÙ 
§²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À-Ý áõÝÇ áõÕÕ³ÏÇ Ï³Ù ³ÝáõÕÕ³ÏÇ Ù³ëÝ³ÏóáõÃÛáõÝ: Ð³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ/³ÝÓÝ³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý Ñ»ï Ï³Ýãí»É, áõÕÕí»É, 
áãÝã³óí»É, ÇëÏ ïíÛ³ÉÝ»ñÇ Ùß³ÏáõÙÁª ¹³¹³ñ»óí»É ÇÙ ·ñ³íáñ ¹ÇÙáõÙÇ ÑÇÙ³Ý íñ³: 

¶Çï³ÏóáõÙ »Ù, áñ ïñ³Ù³¹ñí³Í ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ ïíÛ³ÉÝ»ñÁ, Ï³Ëí³Í ¹ñ³Ýó µáí³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÇó, Ï³ñáÕ »Ý ³½¹»É  §²Î´² ´²ÜÎ¦ ´´À ÏáÕÙÇó 
Ï³Û³óí³Í Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý áñáßÙ³Ý íñ³: 

êáõÛÝ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ¹³ó»É »Ù ¨ Ñ³í³ëïáõÙ »Ù, áñ ³ÛÝ ÇÝÓ Ñ³Ù³ñ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¨ ÁÝ¹áõÝ»ÉÇ ¿: 

 
îÝûñ»ÝÇ ³ÝáõÝ ³½·³ÝáõÝ 

(Director name and surname ) 
ëïáñ³·ñáõÃÛáõÝÁ 

(signature) 
¹ÇÙ»Éáõ ûñÁ  

 (date of application) 
Ï.ï. (stamp) 

  

 

  ¶ÉË³íáñ Ñ³ßí³å³ÑÇ ³ÝáõÝ ³½·³ÝáõÝ 
(Chief accountant name and surname) 

ëïáñ³·ñáõÃÛáõÝÁ 
(signature) 

  
 

 

²ÝÑñ³Å»ßï ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ ó³ÝÏ 
 Î³ÝáÝ³¹ñáõÃÛ³Ý å³ï×»ÝÁ (í»ñçÇÝ ËÙµ³·ñáõÃÛ³Ùµ) ¨ í»ñçÇÝÇë ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ) 
 Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓ³Ýó ·ñ³ÝóÙ³Ý å»ï³Ï³Ý é»·ÇëïñÇ íÏ³Û³Ï³ÝÇ å³ï×»ÝÁ µáÉáñ Ý»ñ¹ÇñÝ»ñáí 
 ÐìÐÐ å³ï×»ÝÁ (»Ã» í»ñçÇÝë ³éÏ³ ã¿ Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý ³ÝÓ³Ýó ·ñ³ÝóÙ³Ý å»ï³Ï³Ý é»·ÇëïñÇ íÏ³Û³Ï³ÝáõÙ) 
 ïÝûñ»ÝÇ, ·ÉË³íáñ Ñ³ßí³å³ÑÇ, ÑÇÙÝ³¹ÇñÝ»ñÇ ¨ »ñ³ßË³íáñáÕ ³ÝÓÇ/³ÝÓ³Ýó ³ÝÓÁ Ñ³ëï³ïáÕ ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ å³ï×»ÝÝ»ñÁ 
 Çñ³í³ëáõ Ù³ñÙÝÇ (ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ÅáÕáíÇ) áñáßáõÙÁ »ñ³ßËÇùÇ ëï³óÙ³Ý (»ñ³ßË³íáñáõÃÛ³Ý ïñ³Ù³¹ñÙ³Ý/·áõÛùÇ ·ñ³í³¹ñÙ³Ý) í»ñ³µ»ñÛ³É  
 ÉÇó»Ý½Ç³ (ÉÇó»Ý½³íáñí³Í ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ) 
 ï»Õ»Ï³Ýù Ñ³ñÏ³ÛÇÝ ï»ëãáõÃÛáõÝÇó` å³ñï³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É (ãÇ å³Ñ³ÝçíáõÙ ³ÙµáÕçáõÃÛ³Ùµ ¹ñ³Ù³Ï³Ý ÙÇçáóÝ»ñáí »ñ³ß-

ËÇùÇ ³å³Ñáíí³ÍáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ) 
 ï»Õ»Ï³Ýù é»»ëïñÇó (ãÇ å³Ñ³ÝçíáõÙ, »Ã» µ³ÅÝ»ïÇñ³Ï³Ý ÁÝÏ»ñáõÃÛ³Ý µ³ÅÝ»ïáÙë»ñÁ ·ñ³í³¹ñí³Í »Ý ´³ÝÏáõÙ, Ï³Ù Çñ³í³µ³Ý³Ï³Ý 

³ÝÓÇ é»»ëïñÇ í³ñáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ ´³ÝÏÇ ÏáÕÙÇó) 
 ¿É»ÏïñáÝ³ÛÇÝ »Õ³Ý³Ïáí Ð³ñÏ³ÛÇÝ ï»ëãáõÃÛáõÝ Ý»ñÏ³Û³óí³Í í»ñçÇÝ Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¨ Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ÁÝ¹áõÝí³Í ÉÇÝ»Éáõ 

í»ñ³µ»ñÛ³É Í³ÝáõóáõÙÁ: Ð³ßí»ïíáõÃÛáõÝÝ»ñÁ å»ïù ¿ ÉÇÝ»Ý §ÆëÏ³Ï³ÝÇ Ñ»ï ×Çßï ¿¦ ÝßáõÙáí, ëïáñ³·ñí³Í ¨ ÏÝùí³Í 
 ³é³ç³ñÏíáÕ ·ñ³íÇ ³é³ñÏ³ÛÇ(Ý»ñÇ) ë»÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý íÏ³Û³Ï³Ý(Ý»ñ) 
 ÏÝùí³Í/ÏÝùí»ÉÇù å³ÛÙ³Ý³·ñÇ/Ñ³ßÇí-³åñ³Ýù³·ñÇ å³ï×»ÝÁ 

                                   


